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BILANCIA CON ANALIZZATORE DI GRASSO CORPOREO

GLASS BODY FAT ANALYZER SCALE

PESE-PERSONNE AVEC ANALYSEUR DE GRAISSE CORPORELLE
BASCULA CON ANALIZADOR DE GRASA CORPORAL

BALANCA COM ANALIZADOR DE GORDURA CORPORAL
ZYT'APIA ME ANAAYTH XQMATIKOY AITIOYZ

WAGA Z ANALIZATOREM TKANKI TLUSZCZOWEJ CIALA

MANUALE D’USO E MANUTENZIONE

USE AND MAINTENANCE BOOK

INSTRUCTIONS DE FONCIONNEMENT ET ENTRETIEN
MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO

MANUAL DE USO E MANUTENGAO

ErXEIPIAIO XPHZHZ KAI ZYNTHPHZHZ

PODRECZNIK EKSPLOATACJI | KONSERWACJI
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ATTENZIONE: Gli operatori devono leggere e capire completamente questo manuale
prima di utilizzare il prodotto.

ATTENTION: The operators must carefully read and completely understand the present
manual before using the product.

AVIS: Les opérateurs doivent lire et bien comprendre ce manuel avant d utiliser le produit.
ATENCION: Los operadores tienen que leer y entender completamente este manual
antes de utilizar el producto.

ATENGAO: Os operadores devem ler e entender completamente este manual antes

de usar o produto.
TPOXOXH: O1 xeipioTéG auToU TOU TTPOIOVTOS TTPETTEl va dlafBdoouv Kai va
karaAdBouv mARpwS TIS 08nYies Tou gyxelpIdiou TTPIV aTTé TNV XPHON TOU.

UWAGA: przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu operatorzy muszg przeczytac

podrecznik i upewnic sig, iz wszystko to, co jest w nim napisane jest dla nich jasne i zrozumiate

g 4'4“ N PN [ . .
LS203-B Teme l'umidita //T? Conservare al riparo Qella luce solare diretta
Keep dry 4~ \ Keep away from sunlight
M GUANGDONG TRANSTEK MEDICAL ELECTRONICS CO., LTD
Zone A, No.105, Dongli Road, Torch Development District,

Fabbricante Zhongshan, Guangdong, 528437, China
Manufacturer ~ Made in P.R.C.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania

Znaki ostrzegawcze i symbole sg niezbedne dla zapewnienia prawidtowego i bezpiecznego korzystania
ztego produktu idla ochrony siebie i innych przed obrazeniami. Uprzejmie prosimy o zwrécenie uwagi
na nastgpujace informacje dotyczace znaczenia znakéw i symboli ostrzegawczych, jakie mogg pojawi¢
sie na etykiecie i w instrukcji obstugi:

Q Symbol “Obowigzek przeczytania I Symbol dotyczacy “Producenta”
Objasnien”

GBBIuetq?ME!!‘ Marca Bluetooth Symbol “Prad staty”

c € Symbol“Zgodne z wymogami UE” Symbol “Ochrona $rodowiska
- Urzadzenia elektryczne nie mogag
&, Symbol “Data produkgji”’ — by¢ wyrzucane razem z odpadami

komunalnymi. Prosi sie o usuniecie
SN Symbol “Numer seryjny” w miejscu gdzie istniejg odpowiednie
struktury. Skontaktowac¢ sie z
lokalnymi wladzami lub sprzedawcg
w sprawie procedur recyklingu*

UWAGA

Analizator tkanki ttuszczowej ciata ze szkta umozliwia ciggte monitorowanie waszego zdrowia.

Nalezy pamietac, ze urzadzenie jest przeznaczone dla zdrowych oséb w wieku powyzej 10 lat i
przeznaczone do samopomiaru i samokontroli sktadu ciata cziowieka. Wszystkie informacje dostarczane
przez urzadzenie nie sg w zaden sposob przeznaczone do leczenia lub zapobiegania jakiejkolwiek
chorobie lub zaburzeniu. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

To urzgdzenie jest przeciwwskazane dla pacjentek, ktére podejrzewaja cigze lub sg w cigzy, poniewaz
dziatanie tego urzadzenia na ptod nie jest znane.

To urzadzenie jest przeciwwskazane dla os6b podtgczonych do urzgdzenia elektronicznego noszonego
lub wszczepionego, lub tez posiadajgcych takie urzgdzenia jak stymulator serca lub defibrylator.
Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby o ostrych lub przewlektych chorobach, z zaburzeniami
lub przez osoby zazywajace lekow, ktdre wptywajg na poziom nawodnienia organizmu. Doktadno$¢ wskazan
dla tych pacjentéw nie zostata zweryfikowana. Nalezy zasiegna¢ specyficznej porady medycznej u lekarza.
Urzadzenie jest wyposazone w funkcje przekazywania danych. Moze emitowa¢ promieniowanie
elektromagnetyczne w czasie pracy. Przenosne i ruchome urzadzenia radiowe RF znajdujgce sie w
poblizu mogg mie¢ wplyw na dziatanie urzgdzenia. Produkt moze zaktécac prace urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych w poblizu.

Producent moze udostepnic¢ na zgdanie schematy elektryczne, liste czesci sktadowych, itd.

UWAGA: Nie jest dozwolona zadna modyfikacja tego urzadzenia. Moze to prowadzi¢ do zwiekszonej
emisji i zmniejszenia izolacji urzadzenia.

Korzysta¢ z urzgdzenia postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi uzytkownika. Wszelkie niewtasciwe uzycie
moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym, poparzen, pozaru lub innych nieprzewidzianych
niebezpieczenstw.

Uzywac i przechowywacé urzadzenie w warunkach otoczenia opisanych w instrukcji obstugi uzytkownika.
Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur, bezposredniego swiatta stonecznego
lub Srodowisk wilgotnych lub korozyjnych. Nie stawa¢ na wadze, kiedy ciato lub stopy sg mokre, zwtaszcza
po kapieli lub prysznicu, aby zapobiec poslizgnieciu.

Przechowywac¢ urzadzenie w miejscu niedostepnym dla niemowlat, dzieci lub zwierzgt domowych,
poniewaz wdychanie lub potknigcie matych elementéw moze by¢ niebezpieczne, a nawet $miertelne.
Nie uzywac¢ urzgdzenia po zakonczeniu jego cyklu zycia, poniewaz zuzyte czujniki i elektrody, jak tez
poluzowane elektrody moga niekorzystnie wptywac na dziatanie lub spowodowac inne problemy.

Jesli cierpisz na alergie na stal nierdzewng unikaj kontaktu z elektrodami urzadzenia.

Pacjent jest przewidzianym operatorem. W normalnych okolicznosciach pacjent moze mierzyc, przesyta¢ dane
i tadowac baterie. Chroni¢ urzadzenie i jego akcesoria postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi uzytkownika.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Analizator tkanki ttuszczowej ciata mierzy ciezar i korzysta z analizy impedanciji bioelektrycznej (BIA) w
celu oszacowania tkanki ttuszczowej ciata, procentu catkowitej wody w organizmie, masy kosci i masy
miesniowej. Moze by¢ uzywany przez zdrowe dzieci od 10 do 17 lat i zdrowe osoby doroste. Jest on
przeznaczony do stosowania wytgcznie w warunkach domowych.

Wskazowki

Aby zapewni¢ dokladnosé pomiaru, nalezy postepowac¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami
dotyczacymi rozpoczecia pomiaru.

- Umiesci¢ wage na ptaskiej i twardej powierzchni. Migkkie powierzchnie, takie jak dywany wptywajg
negatywnie na dziatanie wagi.

- Wejs¢ na wage bosymi stopami. Sta¢ bez poruszania sie i utrzymac petny kontakt z elektrodami, az do
momentu, kiedy pomiar zostanie zakonczony.

- Rozpoczg¢ pomiar co najmniej dwie godziny po przebudzeniu lub po positku.

- Nalezy unika¢ pomiaréw bezposrednio po wysitku fizycznym, saunie lub kapieli, po spozyciu napojéw
lub zywnosci.

- Wykonywa¢ pomiary zawsze w tym samym przedziale czasu i na tej samej wadze umieszczonej na
ptaskiej powierzchni.

- W celu uzyskania maksymalnej doktadnosci i powtarzalnosci wskazane jest korzystanie z urzgdzenia
w tym samym czasie w ciggu dnia i w tym samym miejscu.

- Stan skoéry na podeszwach stop moze wptywac na odczyt. Naturalne efekty starzenia sie lub aktywnosci
fizycznej mogg spowodowac, ze skora stanie sie twardsza. Wykona¢ pomiar przy lekko wilgotnych stopach
w celu polepszenia doktadnosci. Jesli wystapig problemy w trakcie dziatania wagi, nalezy skontaktowac¢
sie z serwisem obstugi klienta.

- Okreslenie procentu tkanki ttuszczowej w organizmie zalezy od ilosci wody w organizmie i moze byc¢
zaktécone przez odwodnienie lub nadmierne nawodnienie, spowodowane przez takie czynniki jak:
spozywanie alkoholu, menstruacja, choroby, intensywny wysitek fizyczny, itp.
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Elementy urzadzenia

Wyséwietlacz LCD ~

Elektroda Elektroda

Przycisk JEDNOSTKA i aktywacja

Whneka na baterie

Spis elementow

1. Analizator tkanki ttuszczowej ciata ze szkia
2. Cztery baterie AAA

3. Instrukcja uzycia

Wyswietlacz LCD

o E («-))) BIA stibkg

kg Kilogram (((.))) Przesytanie danych

Sf Kamien E’ Oczekiwanie na przestanie do
systemu bezprzewodowego wellness

'b Funt [ A Bateria roztadowana

BIA Analiza impedancji bioelektrycznej
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Instrukcje ogodlne

Analizator tkanki ttuszczowej ciata ze szkta wykorzystuje technologie BIA (Analiza impedancji
bioelektrycznej). Staby prad przeptywa przez ciato ludzkie, aby wykry¢ bioimpedancije i okresli¢ ilos¢
tkanki tluszczowej ciata. Prad elektryczny jest niewielki i nie moze by¢ wyczuwalny.Technologia BIA jest
tania, bezpieczna, nieinwazyjna, nietoksyczna i nieszkodliwa. Charakteryzuje sie rowniez tatwoscig w
obstudze i bogactwem zgromadzonych informacji.

Prad, o ktérych mowa powyzej, wynosi mniej niz 0,5 mA. Nalezy jednak pamieta¢, ze osoby z
elektronicznymi instrumentami medycznymi noszonymi lub wszczepionymi, takimi jak rozruszniki serca,
muszg unika¢ uzywania tego urzgdzenia.

Uzywanie tego urzadzenia jest wskazane dla dzieci w wieku od 10 do 17 lat i dla dorostych o dobrym
stanie zdrowia.

Witozenie baterii
Otworzy¢ wneke na baterie znajdujgca sie w tylnej czesci wagi.

Wiozy¢ baterie (4 x 1.5V AAA) do wneki baterii, $ledzgc wskazowki dotyczace
biegunowosci, zaznaczone wewnatrz wneki
Cyfry “8888” pojawig sie na wyswietlaczu LCD.

Zamkna¢ wneke baterii i poczeka¢ az pojawig sig cyfry “00” na wyswietlaczu LCD.

Kiedy pojawi si¢ symbol cm , urzgdzenie wytgczy sig. W tym przypadku konieczna jest

wymiana baterii na nowe. Nalezy wymieni¢ wszystkie cztery baterie jednoczes$nie. Nie mieszaé baterii
starych z nowymi.

Zuzyte baterie sg niebezpiecznymi odpadami. Nie wyrzucac¢ ich wraz z odpadami domowymi.
Przestrzega¢ lokalnych przepisow i instrukcji recyklingu dotyczgcych usuwania zuzytych baterii i
ztomowania urzgdzenia.

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy okres czasu, zaleca sie usunigcie baterii przed
jego odstawieniem.

Instalacja Aplikacji i synchronizacja
Wykorzystujgc zaawansowang technologig Bluetooth 4.0 urzgdzenia mobilne z funkcjg Bluetooth, zgodne
ze specyfikacjami technicznymi BLE i protokotem BLP, zdefiniowane przez organizacje globalng Bluetooth
SIG mogg odbiera¢ wasze osobiste dane zdrowotne.

Kompatybilne urzadzenia iOS: iphone 4S lub nowsze wersje; Ipod touch 5 lub nowsze wersje; Ipad 2 lub
nowsze wersje; Ipad mini lub nowsze wersje.

Kompatybilne urzgdzenia Android: wszystkie urzadzenia posiadajace System Operacyjny Android 4.4 lub nowsze
wersje ze wsparciem Bluetooth 4.0 (generalnie wszystkie urzadzenia Android wyprodukowane po 2014 roku).
Zainstaluj aplikacje “MedM App” i zsynchronizuj wage ze swoimi urzgdzeniami. Aplikacje¢ mozna pobrac
z App store (urzadzenia Apple) lub na Google Play (urzgdzenia Android). Wigcz Bluetooth i uruchom
Aplikacje MedM App. Upewnij sie, ze obie sg aktywne podczas
procedury synchronizaciji.

Nacisngc i trzymacé nacisniety przycisk “Jednostka” znajdujacy -
sie w tylnej czes$ci wagi, aby rozpoczaé procedure synchronizacii.
Symbol 0 " i symbol = 0 pojawig si¢ na wyswietlaczu LCD w
sposob alternatywny, wskazujgc na to, ze procedura synchronizacji postepuije.

Jesli zostanie przeprowadzona prawidtowo, symbol [ 1 pojawi sie na wyswietlaczu LCD.

Jesli nie zostanie przeprowadzona prawidtowo, symbol “E1” pojawi sie na wyswietlaczu LCD.
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Wyboér jednostki pomiaru

Po prawidtowym zainstalowaniu baterii nalezy nacisng¢ przycisk
“Jednostka”, znajdujgcy sie w tylnej czesci wagi, aby wybraé
jednostke miary. Jednostkg miary ustawiong jest funt “Ib”. Nacisng¢
przycisk “Jednostka”, aby wybra¢ pomiedzy funtem, kilogramem i
kamieniem.

Codzienny pomiar

Dzieki opatentowanej technologii SENSE ON waga wiacza sie automatycznie po ‘
wejsciu boso na platforme.

Staé nieruchomo i utrzymywac petny kontakt z elektrodami do momentu, az na
ekranie LCD nie przestanie miga¢ “BIA”.

Jesli waga zostata prawidtowo zsynchronizowana
z twoim smartfonem i Bluetooth jest aktywny, rozpocznie sie wysytanie danych. (Patrz
rozdziat dotyczacy Przekazywania danych, aby uzyska¢ wiecej szczegotow).

Przekazywanie danych

Jezeli waga jest prawidtowo zsynchronizowana ze smartphonem, zostang przekazane
dane pomiaru na twoj telefon komdérkowy poprzez Bluetooth.

Symbol E zniknie po prawidtowym przekazaniu danych i od tego momentu mozliwe jest
sprawdzenie wtasnych danych zdrowotnych zapamietanych w smartphonie.

Jezeli przekazywanie danych ma wynik negatywny, symbol[El pozostanie na wyswietlaczu. Nieprzekazane
dane pomiaru beda tymczasowo przechowywane w pamieci wagi i przekazane do twojego smartphonu
po dokonaniu kolejnego pomiaru.

Q) Przekazywanie danych

Dane gotowe do przekazanie do aplikacji:
- W przypadku ich przekazania, symbol zniknie;
- W przypadku ich nie przekazania, symbol pozostanie.
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UWAGA

Moga wystapi¢ zaktdcenia w poblizu urzadzen oznaczonych nastepujagcym symbolem RE
Ponadto urzadzenie moze kolidowac z pobliskimi urzadzeniami elektronicznymi. Aby aktywowac funkcje
przekazywania danych produkt ten musi by¢ zsynchronizowany z urzadzeniem Bluetooth 4.0.

Jak ograniczy¢ potencjalne zaktécenia?

1. Odlegtos¢ pomiedzy waga a urzgdzeniem odbiorczym Bluetooth musi wynosi¢ od 1 do 10 metréw.
Upewnic sie, ze nie ma zadnych przeszkéd pomiedzy wagg i odbiornikiem Bluetooth, tak aby uzyskac¢
optymalne potgczenie.

2. Aby unikna¢ zakiécen inne urzgdzenia elektroniczne (w szczegdlnosci z transmisjg Bluetooth/ Radio)
powinny znajdowac sig w odlegtosci co najmniej 1 metra od urzgdzenia.

Komunikaty o btedach
Btad

Opis Rozwiazanie

Przecigzenie. Urzgdzenie wytaczy
sie.

Przerwa¢ pomiar na wadze.

Bateria roztadowana. Urzadzenie
wytgczy sie.

Wymieni¢ wszystkie cztery baterie
jednoczesnie. Aby dokona¢ wymiany nalezy
zakupi¢ odpowiednie baterie.

Brak synchronizacji pomiedzy
wagg a twoim smartphonem.

Sprawdzi¢ nastepujace informacje:
- czy bluetooth jest wigczony.

- czy aplikacja jest uruchomiona.
- czy oba urzgdzenia znajdujg sie w odlegtosci
przekazywania Bluetooth.

W czasie pomiaru ...
Btad

Gtéwny powod Rozwigzanie

Nieprawidtowa postawa Wejs¢ na platforme boso i sta¢ nieruchomo.
Nietypowe wyniki
pomiaréw:

- Zbyt wysokie;

- Zbyt niskie;
-Duzaréznica miedzy
dwoma ostatnimi
pomiarami.

Umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej i twardej
powierzchni.

Urzadzenie jest umieszczone
na miekkiej powierzchni, takiej
jak dywan lub na nieréwnej
powierzchni.

Rozgrza¢ dtonie i stopy, aby poprawic¢
krazenie krwi, a nastepnie powtoérzy¢
pomiar.

Zimne ciato moze spowodowac
nieprawidtowe ukrwienie.
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Problem

Gtéwny powéd

Rozwigzanie

Nietypowe wyniki
pomiaréw:

- Zbyt wysokie;

- Zbyt niskie;

- Duza réznica
miedzy dwoma
ostatnimi
pomiarami.

Zimne elektrody.

Umiescic urzadzenie w cieptym pomieszczeniu
na krotki czas, a nastepnie powtérzy¢ pomiar.

Rece lub stopy sa zbyt suche.

Przetrze¢ stopy wilgotng Sciereczkg i
pozostawi¢ je lekko wilgotne w czasie
rozpoczecia pomiaru.

Brak wizualizacjina
wyswietlaczu LCD
przy wtaczeniu
urzgdzenia.

Baterie nie zostaty jeszcze
zainstalowane.

Zainstalowaé baterie. (Patrz procedura
Whkiadania baterii)

Baterie roztadowane.

Wymieni¢ wszystkie cztery baterie
jednoczesnie. Aby dokona¢ wymiany nalezy
zakupi¢ odpowiednie baterie.

Nie mozna przejs¢
do analizy tkanki
ttuszczowe.

Pacjent wszedt na wage w
skarpetkach lub butach.

Podczas pomiaru nalezy by¢ boso i w petnym
kontakcie z elektrodami.

Urzagdzenie
wytgcza sie
automatycznie.

Baterie roztadowane.

Wymieni¢ wszystkie cztery baterie
jednoczesnie. Aby dokona¢ wymiany nalezy
zakupi¢ odpowiednie baterie.

W czasie Przekazywania Danych ...

Problem

Gtéwny powéd

Rozwigzanie

Przekazywanie
danych nie
powiodto sie.

Bluetooth nie jest aktywowany.

Aktywowac Bluetooth poprzez ustawienia.

Applikacja nie jest aktywna.

Nacisngc ikone aplikacji, aby jg uruchomic.

Poza zasiegiem przekazywania
Bluetooth.

Umies$¢ Smartphon blizej wagi.
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Dane

Nazwa produktu

Waga z analizatorem tkanki ttuszczowej ciata ze szkta

Wymiary Waga: 321x321x23.5mm (Okoto)
Waga netto Okoto 1,98 kg (bez baterii)
Wyswietlacz Wyswietlacz LCD z biatym podswietleniem

Jednostka miary

Kilogram / Kamien / Funt

Zakres pomiarowy

5kg przy 150kg / Ost: 11Ib przy 23st: 8Ib / 11lb przy 330lb

Zwiekszenie

0.1kg /0.2Ib

Doktadnos¢

5-50kg: +0.3kg; 50-100kg: +0.4kg; 100-150kg: +0.5kg;

Specyfikacja srodowiskowa

Temperatura: od 5°C do 40°C Wilgotnos¢: od 15% do 93% RH
Cisnienie atmosferyczne: od 70kPa do 106kPa

Warunki przechowywania

Temperatura: od -20°C do 60°C Wilgotnos¢: < 93% RH
Cisnienie atmosferyczne: od 50kPa do 106kPa

Zrodio zasilania

6V (cztery baterie AAA)

Wigczenie

Technologia SENSE ON

Wytgczenie automatyczne

Waga wytacza sie po okoto 10 sekundach nie uzywania je;.

Akcesoria 1. Cztery baterie AAA
2. Instrukcja obstugi
Dziatanie Dziatanie ciggte

Stopien ochrony

Czes¢ zastosowana typu BF

Ochrona przed wnikaniem wody

IP21, oznacza to, ze urzadzenie jest zabezpieczone przed
wejsciem ciat statych o wymiarze 12,5 mm lub wiekszych i
przed przeciekiem pionowym.

Wersja oprogramowania

A0

Modut Bluetooth Nr

AW8001
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Konserwacja

Podczas rutynowych procedur konserwacji nalezy przestrzegaé¢ nastepujgcych praktycznych porad:

- Uzywacé miekkiej, suchej szmatki, aby usuna¢ kurz.

- Uzywac¢ wilgotnej, migkkiej szmatki zanurzonej w wodzie i wycisnigtej, aby usungc¢ brud.

-Nastepnie za pomocg miekkiej, suchej szmatki wysuszy¢ urzadzenie.

- Nie my¢ urzadzenia wodg i nie zanurza¢ w wodzie.

- NIE uzywaé propergolu, srodkéw $ciernych, ani innych substancji chemicznych do czyszczenia
zabrudzen, w celu uniknigcia plam lub nieprawidtowosci w funkcjonowaniu.

- Nie nalezy demontowac¢ urzadzenia. W przypadku probleméw prosimy o kontakt z dystrybutorem. (Patrz
gwarancja - Informacje dotyczace kontaktu)

- Nie wrzuca¢ baterii do ognia. Baterie mogg eksplodowac lub przecieka¢. Wyciagnij baterie, jesli nie
bedziesz korzystat z wagi przez dtugi okres.

Przewodnik EMC

1. Sprzet elektromedyczny wymaga specjalnych srodkéw ostroznosci dotyczacych kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) i musi by¢ instalowany i uruchamiany zgodnie z informacjami dotyczacymi
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) zawartymi w zatgczonych dokumentach.

2. Bezprzewodowe urzadzenia o czestotliwosci radiowej, takie jak urzgdzenia do sieci bezprzewodowej
w domu, telefony komorkowe, telefony bezprzewodowe i ich stacje bazowe, walkie-talkie moga kolidowac¢
z tym urzadzeniem i powinny znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 3,3 m od urzadzenia.

(Uwaga. Jak wskazano w tabeli 6 IEC 60601-1-2: 2007 dla sprzetu ME, standardowy telefon komorkowy
o maksymalnej mocy wyjsciowej 2 W wytwarza w odlegtosci 3,3 m poziom odpornosci o wartosci 3 V/im

gospodarstwa. Uzytkownicy sg obowigzani likwidowac aparature w specjalny sposéb. Powinni
przekazac przeznaczone do likwidacji aparaty na punkt zbiorczy, przeznaczony do powtérnego
[ ] uzytku aparatow elektrycznych i elektronicznych. W sprawie szczegotowych informacji na temat
punktow zbiorczych trzeba poinformowac sie w miejscowym zarzgdzie miasta, albo lokalnym
Zzaktadem zajmujgcym sie ustugami w zakresie likwidacji lub zwrocic sig do sklepu, w ktorym dany
wyréb zostat nabyty. Niewtasciwa likwidacja moze by¢ karalna w mys$l krajowych przepiséw prawa.

K Likwidacja: Wyrobu nie nalezy wyrzucac¢ na ten sam S$mietnik co i odpadki domowego

WARUNKI GWARANCJI WYROBU GIMA

Jest nam bardzo mito, ze Panstwo nabyli nasz wyréb. Odpowiada on najwyzszym standardom jakosci
zaréwno pod wzgledem zastosowanych materiatéw jak i techniki produkcyjne;.

Okres gwarancji obejmuje 12 miesiecy od daty dostarczenia wyrobu GIMA. W tym czasie wszelkie
uszkodzenia, ktére po doktadnym sprawdzeniu okaza si¢ wynikiem wad produkcji, zostang naprawione
i/ albo zamienione bezptatnie, wyjawszy wydatki zwigzane z sitg roboczg lub ewentualnymi przejazdami,
transportem i opakowaniem. Nie sg objete gwarancjg komponenty ulegajgce zuzyciu.

Zamiany lub naprawy przeprowadzone w okresie gwarancyjnym nie powodujg przedtuzenia czasu trwania
gwarancji. Gwarancja traci swg waznos$¢ w przypadku naprawy przeprowadzonej przez nieupowazniony
do tego personel lub zastosowania przy naprawie czgsci zamiennych innych niz oryginalne, jak tez w razie
awarii lub wad wywotanych zaniedbaniem, uderzeniami lub niewtasciwym uzytkowaniem.

GIMA nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wadliwe dziatanie aparatury elektronicznej lub oprogramowania
w razie oddziatywania czynnikow zewnetrznych, takich jak niestabilnos¢ cisnienia, pola elektromagnetyczne,
interferencje radiowe itp. Gwarancja traci swojg waznos¢ w przypadku nieprzestrzegania wyzej wymienionych
warunkow, a takze w razie usuniecia, skasowania lub podrobienia numeru fabrycznego (jesli jest). Wyroby
uznane za wadliwe powinny by¢ zwrécone tylko i wytgcznie sprzedawcy, u ktorego zostaty nabyte. Przesytki
wysytane bezposrednio na adres GIMA beda odrzucane.



